
Le 26 janvier 2012 

Cher Monsieur, 

A l' occasion de votre depart ala retraite des Nations Unies, je tiens 
a vous exprimer rna reconnaissance pour votre precieuse contribution a 
!'Organisation pendant presque que vingt-deux annees de service. 

Durant votre longue et remarquable carriere, que vous avez achevee 
en tant que Reviseur hors classe de la Section russe de traduction de la Division 
de la gestion des conferences aupres de l'Office des Nations Unies a Geneve, 
vous vous etes en effet acquitte des fonctions qui vous ont ete confiees avec 
devouement, serieux et competence. 

Tout au long de ces annees, vous avez ainsi constamment fait preuve des 
plus hautes qualites d'efficacite, de competence et d'integrite requises de la part 
d'un fonctionnaire international. 

Je saisis cette opportunite pour me joindre avos nombreux amis et 
collegues afin de vous souhaiter sante et bonheur pour l'avenir. 

Je vous prie d'agreer, cher Monsieur, les assurances de rna consideration 
distinguee. 

Monsieur Mikhail Lavrov 
Geneve 
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LE SECRETAIRE GENERAL 

Cher Monsieur, 

Le 26 janvier 2012 

A !'occasion de votre depart ala retraite des Nations Unies, je tiens 
a vous exprimer rna reconnaissance pour votre precieuse contribution a 
1 'Organisation pendant vingt-neuf annees de service. 

Durant votre longue et remarquable carriere, que vous avez achevee 
en tant que Reviseur hors classe de la Section franc;aise de traduction de la 
Division de la gestion des conferences aupres de l'Office des Nations Unies 
a Geneve, vous vous etes en effet acquitte des fonctions qui vous ont ete 
confiees avec devouement, serieux et competence. 

Tout au long de ces annees, vous avez ainsi constamment fait preuve des 
plus hautes qualites d'efficacite, de competence et d'integrite requises de la part 
d'un fonctionnaire international. 

Je saisis cette opportunite pour me joindre avos nombreux amis et 
collegues afin de vous souhaiter sante et bonheur pour l'avenir. 

Je vous prie d'agreer, cher Monsieur, les assurances de rna consideration 
distinguee. 

Monsieur Jamel Challali 
Chambesy 
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LE SECRETAIRE GENERAL 

Cher Monsieur, 

Le 26 janvier 2012 

A !'occasion de votre depart ala retraite des Nations Unies, je tiens 
a vous exprimer rna reconnaissance pour votre precieuse contribution a 
!'Organisation pendant plus de trente annees de service. 

Durant votre longue et remarquable carriere, que vous avez achevee 
en tant que Reviseur hors classe de la Section fran<;:aise de traduction de la 
Division de la gestion des conferences aupres de l'Office des Nations Unies 
a Geneve, vous vous etes en effet acquitte des fonctions qui vous ont ete 
confiees avec devouement, serieux et competence. 

Tout au long de ces annees, vous avez ainsi constamment fait preuve des 
plus hautes qualites d'efficacite, de competence et d'integrite requises de la part 
d'un fonctionnaire international. 

Je saisis cette opportunite pour me joindre avos nombreux amis et 
collegues afin de vous souhaiter sante et bonheur pour l'avenir. 

Je vous prie d'agreer, cher Monsieur, les assurances de rna consideration 
distinguee. 

Monsieur Dominique Brzakovitch 
Paris 


